FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000004

Mfr. No.: BG762RF

Cartridge: 7.62 x 54 mm Russian

Color: Black

Height: 1.19"

Length: 0.44"

Material: Steel

Model Number: 7.62x54R Field

Style: Field Gauge

Weight: 0.094 Ibs

Width: 0.44"

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 757253118029

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Lange des Kammerraums deines Gewehrs
genau zu messen und zu testen, um eine sichere und prézise Passform fiir deinen Lauf zu gewéhrleisten. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung aller relevanten
Sicherheitsvorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem richtigen Umgang und Betrieb von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du dieses
Messgerat verwendest.

® Uberpriife immer den Headspace einer gebrauchten Waffe, bevor du schief3t, um Unfélle zu vermeiden.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Produkten.
Bewahre dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.

® Verwende das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du dieses Messgerat verwendest.

Gehe vorsichtig mit dem Messgerat um, um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es verwendest.

Zwinge das Messgerét nicht in die Kammer; es sollte ohne Widerstand passen.

Wenn das Messgerat nicht richtig passt, versuche nicht, es zu modifizieren. Konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher um Hilfe.

® Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Entferne alle Zubehorteile oder Anbauteile, die die Verwendung des Messgeréts beeintrachtigen
konnten.

2. Verwendung des Messgerits

Waéhle das passende Messgeréat fur dein spezifisches Kaliber aus.
Setze das Messgeréat in die Kammer des Gewehrs ein.
Driicke das Messgeréat sanft, bis es stoppt. Es sollte eng passen, ohne tibermagige Kraft.
Uberpriife die Messung, um festzustellen, ob der Headspace innerhalb der akzeptablen Grenzen liegt:
® \Wenn das Messgerat richtig passt, ist der Headspace korrekt.
® Wenn das Messgerat nicht passt, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher fiir eine
weitere Bewertung.

3. Nach der Nutzung

® Reinige das Messgerat nach jedem Gebrauch, um Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewébhrleisten.
® Bewahre das Messgerét in seiner Originalverpackung oder in einem schiitzenden Etui auf, um
Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Messgerat gemal den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.
® Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Wenn das Messgerat beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale

Abfallentsorgungsstelle fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktnutzung kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche die offizielle Website
des Produkts fur zusatzliche Ressourcen.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat, und wir schatzen
dein Engagement fiir einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE. This
product is designed to help you accurately measure and test the length of your rifle's chamber, ensuring a safe and
precise fit for your barrel. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance
with all relevant safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the proper handling and operation of firearms before using this gauge.
Always check the headspace of a used gun before firing to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related products.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Use the gauge only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using this gauge.

Handle the gauge with care to avoid damage or injury.

Ensure the gauge is clean and free of debris before use.

Do not force the gauge into the chamber; it should fit smoothly without resistance.

If the gauge does not fit properly, do not attempt to modify it. Consult a qualified gunsmith for assistance.
Store the gauge in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any accessories or attachments that may interfere with the gauge's use.

2. Using the Gauge

Select the appropriate gauge for your specific caliber.
Insert the gauge into the chamber of the rifle.
Gently push the gauge until it stops. It should fit snugly without excessive force.
Check the reading to determine if the headspace is within acceptable limits:
® |f the gauge fits properly, the headspace is correct.
® |f the gauge does not fit, consult a qualified gunsmith for further evaluation.

3. PostUse Care

® Clean the gauge after each use to maintain accuracy and longevity.
® Store the gauge in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge according to local regulations for metal products.

® Do not dispose of the gauge in regular household waste.

® |f the gauge is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please contact the manufacturer or refer to the product's official
website for additional resources.



Thank you for adhering to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to
responsible firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CALIBRES HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC.
7.62X54R FIELD GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el CALIBRE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE. Este
producto esta disefiado para ayudarte a medir y probar con precision la longitud de la camara de tu rifle, asegurando
un ajuste seguro y preciso para tu cafién. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de todas las regulaciones de seguridad relevantes.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el manejo y la operacién adecuados de las armas de fuego antes de
usar este calibre.

Siempre verifica el headspace de un arma usada antes de disparar para prevenir accidentes.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y productos relacionados.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el calibre solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar este calibre.

Maneja el calibre con cuidado para evitar dafios o lesiones.

Asegurate de que el calibre esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.

No fuerces el calibre en la camara; debe encajar suavemente sin resistencia.

Si el calibre no encaja correctamente, no intentes modificarlo. Consulta a un armero calificado para obtener
asistencia.

® Guarda el calibre en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Retira cualquier accesorio 0 aditamento que pueda interferir con el uso del calibre.

2. Uso del Calibre

® Selecciona el calibre apropiado para tu cartucho especifico.
® |nserta el calibre en la camara del rifle.
® Empuja suavemente el calibre hasta que se detenga. Debe encajar ajustadamente sin fuerza excesiva.
® Verifica la lectura para determinar si el headspace esta dentro de los limites aceptables:
® Si el calibre encaja correctamente, el headspace es correcto.
® Sj el calibre no encaja, consulta a un armero calificado para una evaluacion adicional.

3. Cuidado Posterior al Uso

® Limpia el calibre después de cada uso para mantener su precision y longevidad.
® Guarda el calibre en su embalaje original o en un estuche protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.

® No deseches el calibre en la basura doméstica regular.

® Sj el calibre est4 dafiado o ya no es utilizable, contacta a tu instalacién local de gestién de residuos para
obtener métodos de eliminaciéon adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta al fabricante o
consulta el sitio web oficial del producto para recursos adicionales.

Gracias por adherirte a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu
compromiso con el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
7.62X54R FIELD GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD
GAUGE. Ce produit est congu pour vous aider & mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre
fusil, garantissant un ajustement s(r et précis pour votre canon. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation sécurisée et la conformité avec toutes les réglementations de sécurité pertinentes.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous d'étre familiarisé avec la manipulation et le fonctionnement appropriés des armes a feu avant
d'utiliser cette jauge.

® Vérifiez toujours l'espace de téte d'une arme d'occasion avant de tirer pour éviter les accidents.
® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des produits

connexes.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez la jauge uniquement a des fins prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de I'utilisation de cette jauge.

Manipulez la jauge avec soin pour éviter les dommages ou les blessures.

Assurezvous que la jauge est propre et exempte de débris avant utilisation.

Ne forcez pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'insérer facilement sans résistance.

Si la jauge ne s'adapte pas correctement, ne tentez pas de la modifier. Consultez un armurier qualifié pour
obtenir de l'aide.

Rangez la jauge dans un endroit sdr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Retirez tous les accessoires ou pieces jointes qui pourraient interférer avec I'utilisation de la jauge.

Utilisation de la Jauge

® Sélectionnez la jauge appropriée pour votre calibre spécifique.
Insérez la jauge dans la chambre du fusil.
Poussez doucement la jauge jusqu'a ce qu'elle s'arréte. Elle doit s'adapter confortablement sans force
excessive.
* Vérifiez la lecture pour déterminer si I'espace de téte est dans les limites acceptables :
® Silajauge s'adapte correctement, I'espace de téte est correct.
® Silajauge ne s'adapte pas, consultez un armurier qualifié pour une évaluation supplémentaire.

Entretien PostUtilisation

® Nettoyez la jauge aprés chaque utilisation pour maintenir la précision et la longévité.
® Rangez la jauge dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination



Eliminez la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires.
Si la jauge est endommagée ou inutilisable, contactez votre installation de gestion des déchets locale pour

connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le fabricant ou consulter le site
officiel du produit pour des ressources supplémentaires.

Merci de respecter ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre engagement
envers une utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R
FIELD GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il GAUGE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE. Questo
prodotto & progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile,
garantendo un adattamento sicuro e preciso per la tua canna. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita a tutte le normative di sicurezza pertinenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle corrette procedure di maneggio e funzionamento delle armi da fuoco
prima di utilizzare questo gauge.

Controlla sempre I'headspace di un‘arma usata prima di sparare per prevenire incidenti.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e prodotti correlati.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa il gauge solo per lo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi questo gauge.

Maneggia il gauge con cura per evitare danni o infortuni.

Assicurati che il gauge sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non forzare il gauge nella camera; dovrebbe adattarsi senza resistenza.

Se il gauge non si adatta correttamente, non tentare di modificarlo. Consulta un armaiolo qualificato per
assistenza.

® Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Rimuovi eventuali accessori 0 attacchi che potrebbero interferire con l'uso del gauge.

2. Utilizzo del Gauge

Seleziona il gauge appropriato per il tuo calibro specifico.
Inserisci il gauge nella camera del fucile.
Spingi delicatamente il gauge fino a quando non si ferma. Dovrebbe adattarsi senza eccessiva forza.
Controlla la lettura per determinare se I'headspace € entro limiti accettabili:
® Se il gauge si adatta correttamente, I'headspace é corretto.
® Se il gauge non si adatta, consulta un armaiolo qualificato per ulteriori valutazioni.

3. Cura PostUso

® Pulisci il gauge dopo ogni utilizzo per mantenere la precisione e la longevita.
® Conserva il gauge nella sua confezione originale o in un case protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge secondo le normative locali per i prodotti metallici.

® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.

® Se il gauge € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per metodi
di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o di
consultare il sito ufficiale del prodotto per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per aver rispettato queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e apprezziamo
il tuo impegno per un uso responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 7.62X54R FIELD GAUGE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD
GAUGE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu doktadnego mierzenia i testowania dtugosci komory karabinu,
zapewniajgc bezpieczne i precyzyjne dopasowanie lufy. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ ze wszystkimi odpowiednimi regulacjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz wlasciwe zasady obstugi i uzytkowania broni palnej przed uzyciem tego wskaznika.

® Zawsze sprawdzaj luz gtowicy uzywanej broni przed strzatem, aby zapobiec wypadkom.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i produktéw z nig
zwigzanych.

® Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Uzywaj wskaznika tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas korzystania z tego wskaznika.

Obstuguj wskaznik ostroznie, aby unikna¢ uszkodzenia lub obrazen.

Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

Nie wymuszaj wskaznika w komorze; powinien pasowaé gtadko bez oporu.

Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie prébuj go modyfikowac. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun wszelkie akcesoria lub elementy, ktére moga przeszkadza¢ w uzyciu wskaznika.

2. Uzycie wskaznika

®* Wybierz odpowiedni wskaznik dla swojego konkretnego kalibru.
® Wi6z wskaznik do komory karabinu.
® Delikatnie pchnij wskaznik, az sie zatrzyma. Powinien pasowac ciasno bez nadmiernej sity.
® Sprawdz odczyt, aby okresli¢, czy luz gtowicy miesci sie w akceptowalnych granicach:
® Jesli wskaznik pasuje prawidtowo, luz gtowicy jest poprawny.
® Jesli wskaznik nie pasuje, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej
oceny.

3. Pielegnacja po uzyciu
® Oczys¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowa¢ doktadnos¢ i diugowiecznosg.

® Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym zakladem
gospodarowania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan zwigzanych z bezpieczehstwem lub uzytkowaniem produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej produktu w celu uzyskania dodatkowych zasobow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, a my doceniamy Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne uzytkowanie broni palne;.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE mittarin. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaérisi patruunahuoneen pituutta,
varmistaen turvallisen ja tarkan istuvuuden piipulle. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kayton ja kaikkien asiaankuuluvien turvallisuusmaaraysten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseiden oikean kasittelyn ja kdytén ennen tdman mittarin kayttoa.

Tarkista aina kaytetyn aseen headspace ennen laukaisua onnettomuuksien estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tuotteiden kayttoa.
Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Kéayté mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina sopivia silmasuojia mittaria kayttaessasi.

Kasittele mittaria varovasti vahinkojen tai vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta mittari on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

Ala pakota mittaria patruunahuoneeseen; sen tulee mahtua sujuvasti ilman vastusta.

Jos mittari ei sovi kunnolla, ala yritd muokata sit. Ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan saadaksesi apua.
Sailytd mittaria turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etti aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Poista kaikki lisavarusteet tai kiinnikkeet, jotka voivat hairitd mittarin kayttoa.

2. Mittarin kdyttaminen

Valitse sopiva mittari tietylle kaliiperillesi.
Aseta mittari kivaarin patruunahuoneeseen.
Tybnna mittaria varovasti, kunnes se pysahtyy. Sen tulee mahtua tiukasti ilman liiallista voimaa.
Tarkista mittaus selvittdéksesi, onko headspace hyvaksyttavissa rajoissa:
® Jos mittari mahtuu kunnolla, headspace on oikea.
® Jos mittari ei mahdu, ota yhteytta patevaan asehuoltajaan lisaarviointia varten.

3. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
® Sailytd mittaria alkuperdisesséa pakkauksessaan tai suojakotelossa vaurioiden estédmiseksi.

Havitysohjeet

Havita mittari paikallisten metallituotteiden havitysmaéaraysten mukaisesti.

* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos mittari on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen
saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen tai tuotteen kayttdon, ota yhteytta valmistajaan tai kdy tuotteen
virallisella verkkosivustolla liséaresurssien saamiseksi.



Kiitos, etté noudatat n&ité turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkedd, ja arvostamme sitoutumistasi
vastuulliseen aseiden kayttéon.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD
GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE. Denna produkt
ar utformad for att hjalpa dig att noggrant mata och testa langden pa gevarets kammare, vilket sakerstaller en saker
och exakt passform for ditt lopp. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker
anvéandning och efterlevnad av alla relevanta sakerhetsbestammelser.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med korrekt hantering och anvandning av skjutvapen innan du anvander denna matare.
Kontrollera alltid headspace pa ett begagnat vapen innan du avfyrar for att forhindra olyckor.

Folj alla lokala lagar och bestammelser angaende anvandning av skjutvapen och relaterade produkter.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand métaren endast for sitt avsedda syfte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bér alltid 1amplig dgonskydd nar du anvénder denna méatare.

Hantera métaren varsamt for att undvika skador eller olyckor.

Se till att mataren &r ren och fri fran skrap innan anvandning.

Tvinga inte mataren in i kammaren; den ska passa smidigt utan motstand.

Om mataren inte passar ordentligt, forsok inte att modifiera den. Kontakta en kvalificerad vapensmed for hjalp.
Forvara mataren pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

® Se till att ditt skjutvapen ar avlastat och pekar i en séker riktning.
® Ta bort eventuella tillbehor eller fasten som kan stéra méatarens anvandning.

Anvdnda mataren

Valj den lampliga méataren for din specifika kaliber.
Satt in mataren i kammaren pa gevaret.
Tryck forsiktigt pa mataren tills den stannar. Den ska passa tatt utan 6verdriven kraft.
Kontrollera avlasningen for att avgéra om headspace ar inom acceptabla gréanser:
® Om mataren passar ordentligt &r headspace korrekt.
® Om maétaren inte passar, kontakta en kvalificerad vapensmed for vidare utvardering.

Efter anvandning

® Rengor mataren efter varje anvandning for att bibehalla noggrannhet och livslangd.
® Forvara mataren i sin ursprungliga férpackning eller ett skyddande fodral for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta mataren enligt lokala foreskrifter for metallprodukter.

Kasta inte mataren i vanligt hushallsavfall.

Om mataren ar skadad eller inte langre anvéandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor relaterade till sakerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till
produktens officiella webbplats for ytterligare resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet &r var prioritet, och vi uppskattar ditt engagemang for
ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 7.62X54R FIELD GAUGE. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl pfesné méfit a testovat délku komory vasi pusky, coz zajiStuje bezpecné a
presné usazeni hlavné. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpec€nostni pokyn, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a dodrzovani vSech prisludnych bezpecénostnich predpisd.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s fadnym zachazenim a obsluhou stfelnych zbrani pred pouzitim tohoto
méfice.

Vzdy zkontrolujte headspace pouzité zbrané pred vystfelem, abyste pfedesSli nehodam.

DodrzZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich produktd.
Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pouzivejte méri¢ pouze k jeho zamySlenému Gcelu.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani tohoto méfice.
S méfiCem zachazejte opatrné, abyste pfedesli poSkozeni nebo zranéni.

Nenutte méfic¢ do komory; mél by se hladce zasunout bez odporu.

Pokud méFi¢ nepasuje spravné, nepokousejte se jej upravit. Obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro
pomoc.

Ukladejte méfic na bezpecné a suché misto, kdyz jej nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran vybit4 a sméfuje bezpecnym smérem.
® Qdstrante veSkeré pfisluSenstvi nebo dopliky, které by mohly branit pouziti mérice.

Pouziti mérice

® \yberte vhodny méfi¢ pro vaSi konkrétni razi.
® Zasuite meéfic do komory pusky.

[ )

[ ]

Jemné zatlaCte na méfi¢, dokud se nezastavi. Mél by se tésné vejdou bez nadmérné sily.
Zkontrolujte méfeni, abyste zjistili, zda je headspace v pfijatelnych mezich:

® Pokud méfi¢ pasuje spravné, headspace je spravny.

® Pokud méfi€ nepasuije, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro dalSi hodnoceni.

Udrzba po pouZiti

® Po kazdém pouziti vyCistéte méfic, abyste udrzeli pfesnost a dlouhou Zivotnost.

® Ukladejte méri¢ v jeho plvodnim obalu nebo ochranném pouzdie, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte méfi¢ podle mistnich pfedpisl pro kovové produkty.

® MEéFi¢ nevyhazujte do béZného doméciho odpadu.

T

* Pokud je méfic poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na mistni zafizeni pro nakladani s odpady

ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na vyrobce nebo se podivejte
na oficialni webové stranky produktu pro dalsi zdroje.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou a ocefiujeme vas zavazek k
odpovédnému pouzivani strelnych zbrani.



